0 Oritter Anfiig,
'  Crfler Autritt.

Jimmer des Dimone,

Dimone, { Sigt auf einem Seffel linter
%oand. ) O ibr meine centnerfdymehre Sops
en: maun werdet ihr mich emmabl verlaffen 2
Dl Burc)t des Todes vergsnnet mir audy
gmtrglid) im Sdlaf nide einmabl die Rube,
jeder &chatten, den idy erblice frellet mir
memen MOrder, und meinen Henker vor,
D thr ungerechten Gdrter! in was fiir cinen
Jammertand habe ihr midy gefeset? (Dlebe
in Gedanken ) :

Swepter Auftritt.

_2Alloro rechter: und Arcos linerband.

Allovo, ( Ineimlicdy) Enbdlidy jeiget fidy die
eleqenbeit meine Radye yu vergmiqen, und
den Tprannen su fhiesen. (Lauvft mit ent:
bidfiten Doldy auf Dimone 3u.) Stirh du
Witteridy! a tempo.

Aecos, ( §dngt Alloro den Arm.) Dalf
Berrdhter! ikt du den Fiirften ermorden 2

Aliore, Hat fich dann alles UngliE wider
mich verfhmoren 2

Dimone. O perdammter Werrdhter! holla
©oldaten! ( Sogleich dasy )

’, Drits -



Orittet Muftritt.
Sangar, Zolim, und Soldatert.

Bimone. Nolim! nibm diefen verdammten
Dund, und laffe ihn lebendig verbrennen, dew
Kerbermeiffer aber folfe weaen fetiter Unadits
fambeit fogleidy frranaulivet merbert. b

Rolim.. (LEibhme den Alloro. ) Fort Meis
thelmorder ! ; g ,

Alloro, Fch toolife mit Freuden frerben,
voann iy nur den Tpranuen hatte ermorden
Bdnmuen, R
NB, Wird von Nolim ‘und denen Eoldaten abges

fiibret. , oy

Dimene, Wer Biff dann dit tapferer iings
fing, dem ich memn Leben su danfen habe?

Aecos. Fch bin Pring Arcosd, der Sobia veis
nes Bruders, die Gotter haben midy u deis
ner Dilfe gefhrcker. ni B
;D;monc. ( Zrfchroden,) Mie? Pring Avs
€08 ? :

Bangar, Hyere! weldy eine wunderlidie Schyis
dung! der Sobn deines vermeinten Feindes
muf dir deth Lcben erhalten. :

. Dimone, (eimlich vor fich.) S fdydunre
innerlich fiir Jorn, mir Falt cine Lift ein,
Fomme Arcos ! und laffe dich umarmen, man
wurde midy fiir ungevedht Balten, wann ich
fiir die Erhaltung meines Yebens nicht danks
babr rodre, durdy diefe That follen alle Feinde
feetigPeiten von nun an aufgeboben fenn, face
mir mein Sobn! wo Haft du Eenelinde meis
we Jodhter gelafjen 2 .

’ Ao



Aecos, Sie befindet fich jefio Bey meinem
Water, ;
mimone, Eure Liebe iff mir beFannt, und
bicfe foll audy durdy midy vergniiget werden.
Rangar ! gehe fogleidy su meinen Vruder, bits
e ibn in meinem Nahmen, er modyte alle Bes
leidigungen veraeffen, die ihme bishero durd)
michy geftheben find, und fage ihme auch ju
gicich, dafi Das Windniff mit feinem Sohne,
nd meiner Tochfer unfer und eine emige
Sreunnfdaft ftiften folle, du ober madhe, daf
mein Bruder fobald als moglich nut Seneling
De albter erfdheine. :
- Hxcos, ( Briet. ) Grofmiibtiger Fueft!
(Baft ibm die Jaand.) Was Fann wohl deis
ner Gnade perglidyen werden ? ;
. Dimone. Stebe auf mein Sobn! du Haft
mein Ders in deinen. Handen. (Sebt Arcos
auf, 3u Jangar.) Gehe mein TJreund! und
Befhleunige deinte  Juricdfunft. '
sangar. Mein Fiieft! dein abgelegter Jorn,
und das neue Freundfdhaftsbano, fo dih und
deinen Bruder vereinet, preflet mir Freudens
thrdnen ans meinen ugen. Sotter gebet mir
Kliigel, damit idh diefes LWunder in der gans
gen TWelt ausbreiten Fann. (Und Zangar ab.)
Dimone. eo mein Arcos! will ich Anftalf
sit Deiner BVermdahhmg macdhpen,  Holla! Ror
lim! (Dasu. ) :

3 _ - Biers



Bierter Anftvitt.
- Rolim.

Rolim. Fiaeff! der Morder Yllove lieget
fihon in denen Flammen. :

Dimone, Hinwee mit diefer abfdheulichen
Erinnerungen , und laffe uns auf nidites, alg
Sreude und Berghiigung gedenfen , fiehe meis
nen Arcos! fiehe meinen Sdywiegerfobn ! anf
beffen femne Jufriedenheit, auf deffen Vergnils
gung mug allein gedadht werden.

Rolim, (foeimlich. ) Here! idy evinnere didh
ber Prophesethung. : -

Dimone. ( oeimlich.) Der Shluf iff fhon
gemacht , nibm den Pringen , und obne den
geringfien €armen 3u madhen , fibre ibn in
en Tempel, ermiirge ihn alda, alsdany brins
mir fein abgeriffere8 Hanpt. ‘

Rotim, Firft ! du weift, wie id) dir getre
Bin , dein Wefebl foll gefdyehen.

Dimene. Areos, ich habe mit Rolim befdlof
fen, daf fogleich bep der AnFunfe meiner o
ter euere termdblung aefchehen folle ; gehe
alfo metn Sobn indeffen mit NRolim in den
Zempel , er wird dir die folgende Vergnie
gung vollfommen erFldren. :

Arcos. Dein Wille iff mein Sefdse , fdh
empfinde fihon die Freude , mwelde mein ars
mer Barer durdy diefe Verbinbung erpaltern
woitd. . ( Baft dem Dimone die Land , und
gebe mis. Rolim 4b, ) g~
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_pimone. Und idy fithle fhon die Vergmi
mann i)y detn erblafites DHaupt vor mg::t"gt'
Suffen werde ligen fepen. (2b.)

s Sunfter: Auftrie.

Das Thearer ftellet den Eieinen DOald vor,
Dcenardon noch ale Jigeuner,

Bernarvon. Xcy bin fihon 1iber swansig mabl
den verdammten Wald ausgeloffen , ich fan
Fein Weib, Eein Scind , und Feinen Menfihen

nden , Wann i) an die Hifforie gedenfe ,
Die ‘mir, und meiner Jigeunerifihen Famille ges
dehen ift , fo ftehen mir alle Haar gegen
Rerg, entroeder iff meine Welfdie eine Hege,
oder fie ift gar dber Teufel ; jest frehe ich a
Cavallo, feinen Heren, Pein Brod, Fein Seld,
Pein Weib, das ift jum verjweifien.

oo Sedyfier Auferite
Cupido nocdy als Jigeuner.

€upive, ( Tupido Fomme geloffen.) Nu
per Vater tff mir ein raver Vater , die Muts
fer, und twir arme Kindev lanffen heran, und
Feines Fan den Batern finden , wir paben ge.
glaubt, der Bater iff ung gar durdhgegangert.
- Bernarvon.  ¥hr verdammee Jiqenserfanille!
der Teudyfel mag euds in der Cuft nadylauffen,
U, gelt deine Mutter iff eine Here?
. Cupivo. @imwemg Fan fie ja fiie das Hous,
was, Kicinigheien, Pasaiclicn » A1

R Pivd
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Berndroon, O pob fanfend T alfy wird’ fie.
auch im Stand fepn , bep einer jeden Geles
%enbet‘g ven-Herry Semabl Erum und lahm su

eren

Cupivo. O Dasd iff nidhts , erlaube mir der
LBater feinen Hut : ( Bernardon gibe ihme
foichen ) will der %atcr glauben , dafi die
Mutter im Stand ift, ausg dem .but einen
Elephanten su machen ?

Bernardoon, Das mdre der Feudhfel, NB.
( Cupido Lat auf des Bernardons Hiit einern
Rauberfchleyer gemacht. ) :

Cupivo. Stille, ba hat der Vater feinen Hut
- ‘toieder , da Fommt die Ardelia, diefe ift rwes
gen tbrem Amanten ndrrifch qemorbm, fie hat
ein ganzes Kiiftel poller Ssubelien , bleib der
Bater da, vieleiht fhenft fic-dem %atem
die Subellen  (Tupido laufe ab. ) .

Yeenarvon. ( Eeget den Lut anf O Jdh mciﬁ
nidyt , iff Der Bub ein Narr, oder balt ermidy
fiir einen Narren. (So gletd) Oasu )

Cicbender Auftritt.

Ardelia mit einem Schmuctiiffel recheer

Hand.

oetia. Hier bin_ idy mein @e{febm nim
0abe idy meine Stoftbarfeiten , und nun Fan
mich mein Emiro binfiibren , roobin es ihme
qcﬂ'{h'q )iﬁ (@lc gibt bcrnnrbon vas

(4
_ Bernardon, D¢ iff vecht fertiq.
zroean, Berwunders euch nicys mein gr%m



oaff id) fo lange nidht gefommen. bin , teine
Bimmer roaren verfverret , und fein Menfi
bat mir fagen Ednnen, wo mein BVater hinge
fommen tff. :

¢ Denarvom. Nein! Nein ! id) vermundere
mich niht , weil id) nur dag Kdftel pabe,
( So glech a Tempo dasu. )

Adyter Auftrits.
£mivo linfer Hand.

Emiro, (30 Vernardon,) Allerliebffe Am
delia (umarmet ibn. 3 Ady! mir hat euer lane
ge8 Auffenbleiben den allergrofien Kummes
erurfadyet.

Beenarvon. Der ift nody ein grofferer Nare-

Emivo. Nachdeme ihr eure Jubellen habet -
fo Fommet! it wollen unfere Reife antretten.

Beengeoon, Wein ;. i) gehe nicht mit , id
will allein reifen. ? .

Aevelia, Stommet mein Emiro ! wir wollen
auf unfere Fluht gedenben.

Beenarvon, Yy werde fhyrerlidy mitfliegen,
“¢8 find mir die Federn ausgefallen.

Emivo, Himmel! was feheich? swepArdelien?

Hvoetia, @3dtter! was erblide ich 2 ey

Emivo ? : , , ,
Bernaedon, Fine Ardelia, und ein Emiro

qoird reifen , idy befehle mich gar fhon. (Und
Bernardon laufe mit dem Rdfiel ab. )

Aroelin, ey folae eudy mein Emiro, (L#
Ies vem Dernardon nach.) gehesab..



Emivs, Xh Fomme mein Ardelia, (1Und
eben dem Decnardon nady. ) Ab. :

Neunter Auftritt.

Das Theater ficllet das Jimmer des Om
. —mehus vor, ' :

Ormechus , und Romar.

Ormedhus, ( Tym Herausgeben.) In Anfes
Hung deiner vorigen freuen Dienfte, und dag
bie Sadye mir dem versauberten Hannsrours

e, und Bernardon das gange Unghick vers

ndett hat , fo foll dir fiir diefes mabl veries
hen fepn , doch nehme didy in Ayt , derglews
dhen nicht mehr su begehen, fonft wird die
grifte Sfraffe deine Belohnung fenn. i

Romar. Here! ich nehme mein Leben ald cin
Sefdente von Ddeiner. Gnade an, diefer Fehs
ler foll mit ewiger Sreue erfeet twerdent

Gemedbus, A ich denfe an meinen Sobus

Romar. Und ich gedenfe an deinen Tod,

Iehender Auftritt.

Ernelinde an der Seiten.

. @rmechns. Jeo bin idh villia verlafen,

. Romar. Ja su meinem SGlice, pamit i
bich ermordrn Fam. ,

- Ormedims, Bep fo Herelibten Wmftdnden ;

Jm'm iy mic den Sod. AR
. Xk
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o Romar. ( Biehet einen Dolch.) Den PolfF
bu audy haben.. Stirb! (YDl mitdem Dolch
oen Ormechus ermorden.)

®rnelinde, . (dacrvor , falt dem Romar in
Avm ) Bofhafter! die Gidtter fditben dies
fen Firflen. :

Gemechus. O gottlofer Menfd) ! midy wilfE
du ermorden 2 SHolla Soldaten !
. Romar. (Xdy bin verlobhren.) Sa Orme:
dhus! detn Tod ware Lefchloffern, und diefe
Ernelinde, wegen weldher idy dir das Leben
babe nehmen mwollen, Hat dir su memnen Uns
%u'scf_ Daffetbe erhalten miffen, ein gleides -
Sdicfal rare deinem Sobn befiimmet, alss
Danu Hatte idy gefuchet Erneltnde su finden,
um midy mit derfelben auf deinen Thron su

- fegen.  (Bs Pommen die Soldaten )

" Oemechus, Fort ! nehmet Ddiefen Meidhels
moeder, tbergebet ihn dem Henfer , er foll
thm fein vebellifdes DHaupt herunter fdhlagen.

Romar, Ad) Ernelinde! mein Bipt muf meis

" ne Glammen, und meine Herefchfucht ansls:

fihen. Romar witd von denen Soldaten
abgefiibrt.) :

@rmechus, Biff du die mirflidye Ernelinde,
die Sodyrer meines Bruders 2 pder verblen:

~ Def midy eine neue auberen ?

., Eenelinde, Nein mein Furf! idy bin die
marhafte Ernelinde, die Todter deines Brus
ders.  Die Gidtrer, weldye bidy durd) midh
befchitken, Haben midy ju deiner Dilfe hieher
gefendet. WS 50 o 533
{4



Oemechus, Stter! die Todhter meinedFein
ded ? die Todyter eined Tpranen ift die Cr
Palterin meines Lebend?  (Sogleich dasn.)

Cilfter Auftrite,
dangav

Sangae. Xchy Fomme o mein FirfF! und briw
ge dir Jriede, Gliick und Heol, dein Sohn
hat meinem Jirften das Ceben erhalten, die
Dankbareit swinget ihn dein Freund su fenm,
und didh um die Wermdlhlung detnes Sohnes,
mit feiner Todyter auf das verbindlidyfte an:
pufuchen,

_ Wemedbus., Himmel ! ift e8 mSglidy 2 dag in
einer Stunde, ja faft in cinen Augenblic fo
piele Wunder gefdyehen Ednnen. Mein ehrlis
dier Jangar! dir muf idy alauben, dann deine
Redlich¥ert it miv fatfam bebannt, fonfen
bielte id) die gange Sadye fitr einen Traum,
oder fiie eine nee Weredhteren von meinem
Bruder,

Bangac.  Kéuteft du mein Fieft in mein
Herse fehen, fo rovirdeft du Theil an meiner
Freude nehmen, die idh tiber diefe o unvew
hofte Berdnderung empfinve. Meines Fiiw
ffen cingiges VWerlangen, ift nunmebro feine
Zodyter, mif deinent Sobr verbunden s fer
ben. Herr perfaunte alfo Feine Jeit, und erfreye
mit Deiner, und der Ernelinde Gegenwart deis
nen gang verdnderten Bruder.

S22 @



o Gemechus, E8 foll andh gefcheben. . Jangar,
nibm die Pringefiin, und bringe fie ju demen
Giirften, id werde euch in Furgem nadfolgen.

Sanger. O twas Freude! Fomme Pringefin,
und laffe ung ju deiner Bergniigung ctlen, detnt
Pring wird fhon mit Sdhymergen auf didy
warten.

enelinve, Bald foll er midy fehen, und idhy
hoffe der gromiihtige Drmedhus, wird midy
und feinen Sobn nmdyt lange nady feiner Ges
genwart feuféen lafien.  (Baft Ormechus die
Hand. )

Oemedbus, Gebe meine Todyrer! in Furgem,
werde iy bep euch fepn. (Ernelinde und 3ans
aat geben ab.) Cudlid hat der Himmel mein
fo langes winfdyen erhdret. O Tag voll
Sreuden! O Fag der mir ein neucs Leben
gicbet. (Und Ormechus guch ab.)

- Bwolfter Auftrits.

Das Theater ficllet den Fleinen LOId vor,
#£miro fibrer den Dernardon an ciner,
und Ardelia an der andern Hand.

Emivo. Keine von eudh Gepden foll mir ent:
Bomsmen, iy il wiffen, weldye die Jauberin,
und weldye die wahre Ardelia 1ff 2

Avoetia, Himmel! welche unter euch bepden
ift dann der rechte Emiro 2

emiro. DHier HE nur ein Emiro.

Ardelia. Hier ift nur eine Ardelia.

Derngroon. Und id) bin, was ihr wolt, laﬁ
mich. nue lauffen, ; &mis



. Emivo. ( 31 Bernardon.) Daf muff die
rechte Ardelia fepn, dann fie hat dag Sdhmuds
Edftel in threr Hand.

Bernavoon (Fut &imivo.) Faidy bin dieredyte
Ardelia. (Uiir ift angit und bang.)

Arvelia. Dafi muf ter redhre Emiro fepn,
bagn et hat nody memen Sdas in feinen
Handen,

Bernarvon. (3 Ardelia.) Freplich bin idh
Der rechte Emro. (Dald weiff ich felbfiniche
was ich bin,) A

emivo. (Su Dernardon.) So Pommet mif
miv meine Ardelia. (Gebet 3u Dernardon
an die linfe Seiten.) :

Yeenaroon, ) muf es sufrieden fepn. (Das
ift eine Hifforie.) - A2

Uroelia.( Zu Deenardon ) Laffes unsd achen
lichfter Emivo!

Bewmaroon.  Meinthalben fo gehen wir Halt.

emivo. Mit miv-muf fie gehen.

" Avoctia. NIt miv mufi e fommen,

BB. Sie jichen den Bernardon hin und Her, bid ibm
der Hut von Kopf fallt.

ii‘:;r‘t)iro. (Erfchricte.) Wee Henfer biff dy
er

;I;t;elia. Wie Fomme diefes Monfirum

g ? |
Beenardon, ?(Cf)! tch bin fd nidyt su euch, fons

deen ibr fepd ja gu mir gefommen.

A f,Egmirg. (S'icl)et gmB@'{':bel.) Gd;xgwcrbaﬁ’r.

ter Jauberer ! rer du biffy oder id) Haue di

in taufend Stiden, . d-,
= e T Bewe



Beenarvow, Habt ihr Mitleiden mif mir, idy
will ja gerne alles fagen. . Sy bin der Vers
nardon, und bin ein Diener des Fuirfiens Ov
mechus. nifd

Emivo. So muff du ein Jauberer fepn,

Bernavvom:. (bebt den Sut auf, und fege
ibn wieder auf feinen Bopf ) Jdy habe fhon
gefagt, daf i afies fagen rotll. 7 7 4

Hedelia, (Sdlt ein.) Da find ja fthon wieder
groep Emiro.

Emwo, D verdammeier Hepenmeiffer ! du
Bift fhon wieder Ardelia. ;
< Bexnaroon, ( Fieht den daur ab.) Nein, idh
. Bedanfe midy, iy mill Fein Emivo ,und Feine
Ardelia mebr feon. Da habt ibr ener Kdftel
wicder. (Stellt es wieder auf die Erden.)
Sch will nidht mehr euer MNarr fepn. (Uud
Dernardon laufe ab.)

Emivo, (Hebt das Bdjtel auf ) Komme
Ardelia! laffe unsd von diefem DOrt fliehens
in meiner Geburtsftadt rocrden wir fidheree
febent Fdnnen. ; TS

Aedelia, Mein Emiro ! idhy folge eudy bis in
Zod. (Wepde ab.).

Drepjehender Anftritt.

Das Theater frellet cinen Saal vor mit

swey groffen Tifthen, Dimone Rolim,
und Soldatenr, von welchen einer cine
sugedectre Schiffel trages.

~ mimone. Alfo mein lieber Rolim! hoff du
mein BWerlangen ecfilllet? i
O



< Rotim, SYa mein Here ! und in diefer Schifr

fel liget Das abaefihlagene Haupt. (NB. Tlibme.

Die Sdiffel von d.m Soldaren. )

Dimone. Sehe ¢ auf diefen Zifdy. (Beige
linfer Hand.) _

Rolim. Dimone! wdre Ernelinde aud fibon
- fodt, damm oite ich Biirge fiir dein Leben fepn.
(Seat die Sehiffe! auf den Tifh.) :

Dimone. Soldaten gehet von hier: (NB,
Diefe qeben ab.) Rolim! das, was mit dem
Pringen gefthehen, foll Ernelinde audy erfaby
ren, e Stein ift gehoben, und den andern folft
bu airh oon mein em Hersen welyen, O Ghis
e ! Sangar und meine Todter Fommen fhon,

. (Dasu.)

Wiergehender Auftritt.

Jangar fibret Lrnelinde,

Sangar. Nihm o Fieft ! von meinen Hinben

diefes Foftbare Kleinod, jenen Sthas, weldhen

dein Vaterhery fo lange hot entbdhren miiffen,-

ggnetinde. Alleritebffer Eryeiger ! ( Kniet.)
mein ausgeftandencs linglind ift volifommen
pergeffen, da die unglidfeetige Ernelinde den
Dimone nidgt mebr ald cinen RVerfolger, fon:

dern alg einen gittigen Vater befrachten Fam.

mimone, Ernelinde fehe anf! mit diefer Ums

armung verfpredye idy dir, Dafi du das’ ersdrns

te Angefiht deines Waters nimmerniehr fes

“Hen follff.  Mache dich gefafit s deiner Bers

mabhlung, dein %réutg}am wartet fdyon lange
4 Qang



an jenett Ore, an meldern eure verlichten Seer
Ten ungerteennlidy leben werden.

Eenelinve. Mein DHerse hor mie fhon ldngs

gena propheseibet, daf das erydrnte Varers
erse widyt ewig witd fiie midy verfploffen
bleiben. : ;

Dimone. Biehe Eruelinde die FrengebigPeit
beintes Brautigams ; er hat div alles gegeben,
was e dir nur immet hat geben Fonnen. Ro=
fim! evdfne der Genelinde thren BVrautfdas.

Rolim. (Llibme den Dedel von der Scbifs
fel) Somme Prinsefin, und betradyte dein
Gefihanfe, alsdann wollen wir audy sur BVers
mahiung etlen. - (NB. Man fichet das Haups
des Ar¢os,)

#enelinde. O Goft ! bas iff mein Arcod
O dut unfhuidig erblafites Haupt! idh frage
nidyt wm deinen Marder, idy frage nidht um
beinen Henker, ich Fenne ihn fhyon, bicr fehe
diefer gotfiofe Unmenfh.  Du den Namen eis
nes WVaters nuriiediger Barbar ! was hat die
meint armer Arcog gethan 2 Kan dein Blut:
ducft fidh nicht genug an dem Blut deines
eigenett Blutes evfirtigen ? muf nod fremded
Blut die Branft deines hidlifhen Feuers abs
Fichlen® Mein Avcod iff todt? Ja, ja
Deine erblafiten Lippen ruffen ju mir: Ernes
finde ! Fomme in meine Ghid feeligfeit, idy has
Be alleg tnalic 1iberffanden. Sedult mein
Avcos! idh Fomme, ja gleich mill iy ben dre
fenn. (3u Dimone und Rofim.) Hnd ihr?
thr. HenbersPnedhte! ihr vermweilet nodh? wo
ifi dic Sdladytbant ? mo iff die mérb&garm



Be? o ich merde fie finden. (Brnelinde lauf
fer vafind ab.) : :

Bimone. Gefdhmind Rolim, Tauf i5¢ nady,
fhlag ibr den Kopf ab, und bringe mir gleicy
denfelben. : o

Rolim. Sie foll meinem Dpfermefler nidhe
entfommen. (Auch ab.)

Sangar. (So bichero gans evffaunend 3
gefeben.) Wie ? bin idy dann auf einmahl in
etnen Stein vermandelt worden 2 habe id) Dies
fes allcd ofne Sterben anfehen Edunen $

®imone. Jangar! dein Erftaunen madhet’
mir wunderfihe Gedanfen, ich will ja nidye
boffen, daf meine tnternehmungen dir miffals
fen follten. ‘

Sangar, O nod) mweit mebr, id) verdanime
fie, und fage, daf nody Fein foldyer Syrannw
n Der Welt geherrfchet hat, von diefem HAuw
genblicE an lege ich alle meine Ehrenfiellen
nieder, ich wverlaffe didy auf ewig, id) will
auf meinen Giitern die Tage meines Lebensd
bevenent, die idy ben eintem foldyen Witfterich
sugebradit DHabe. ( Geber sormig ab. ) .

Dimone. (ehe nur Werdriiflicher! idh bin
froh, daf idy deiner foff merde; hier Fomme
mein Bruder, habe ich diefen nody iberfians
ven, fo iff mein Derge vollfommen frey,

Sunfzebender Auftrits.
Ormedhiis mit Soloaten..
Oemechus. Komme urein Bruder in diefe
Arme, welde fdhon o viele Jabre nide fo
S5 - gl
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ielich maven, denjerrigert sut umfanaen , den
1y nicht alletn al8 einen Jreund, fondern als
emen sdrtlichen Bruver, auch mutten in unfes
ver Feindfihaft, beftandig geliebet hHabe.

. Dimone, (NB. Sie umarmen einander. )

Die von mir angetragene Freundfdhafe, foll
bis in mein Srab beobadhtet werden; es Fom.
met blof auf didy an, ob du diefelbe aucy be:
ftandig wirft erhalten roolfen.

Ormebus. Dag Band der Blutsfreund:
fhafe, die Verbindung meines Sobnes, mit
beiner Todter, find folde Bande, welde
fajt unmsglich ESnnen gertrennet werden.

Dimone. €8 witd fich eigen, Ormedjus!
1M babe cine That begangen, die mein Schicks
faal von mir geforderet Hat 5 ja wann fie nidht
aefdheben wdre! fo miifte fie nodhy gefchehen!
Holla! (Dasu.)

Sechzehender Auftrite.

Rolim mit einer andern groffen verdecten
: Sebiffel mic Soldaten,

Rofim, (Senet die Schifiel anfden andern
Tifh ) DHerr! ¢s ift gefchehen. -

Dimone. Nun Ormechus! bleibe fandbaft
in defner vorgefesten Freundfihaft, meine Ru-
be,. und die Sidperheit meined Lebens haben
Diefes Opfer von mir verfanget ; hier in dies
fen yoenen Schiffeln licaet dag Siegel unfe-
ser wnaufléslidyen Jreundfbaft, Rolim erdfue
Diefelben. o 3 ;
Oz



Rolim. (FTibme die Declel von denen & dyifs
feln, und man fiehet die Hauprer des Prir
sen 2ico9, und der Prinsefin Lrnelinde.)
Der Tod diefer ywepen Kindern bat die Hets
sen goeper Briider vereinigen mitffen ; Dimos
ne fen getrdft, du haft durdy diefe That der
Weiffaqung, und denen Gditern Trop gebos
ten, und idh prophegeihe dir ein [anges und
gliictfecliges Leben. (lebe ab, ) '

Ormecbus. O entfeslicher Anblicd! iff ed
miglich, dafi ein Menfdy dergleihen Sottlos
figkeiten begeben Fan? ady meine Kinder ! ntete
ne unalicdfeeliqen Kinder! marym bab th
niht fie ench fFerben Ednmen @ fiehe mein Ay
co8! Den Lobn demer GSrofimubt, nacdewe
du diefems Morder das Leben erhalten, fo hat
er dir aus Davfbarfeit dafiir Dag deine nehs
men laffen, ich mill dein erblafites Haupt nicht
langer mebr betradytert, reilen id) hoffe, bald
deine fhéne Seele sn fehen. NB. £r dedft
die Schiffel 3u, ) Jeat Fomme %w DIF Tets
ne Eenelinde ! du Erretterin miemes Lebens,
begnitge didh :n Deffen fatt einer Wergeltung,
mit diefen meinen armen Thranen, nadbeme
mein widriaes & hickfaal mir nidyt vergdnmet
hat , euere vereiniaten Hergen lebend 3u bes
frolodfen, fo will tdysin den Tod ein freuce
®ecfabrde von endy fepn, idh verberge dein
erblafites Anaeficht vor deinen Mrder , wele
dyer nicht mehr miirdia iff daffelbe angufeben.
NB. #¢ decfer diefe Schiffel audysu ) Sas
qe mir Dimone, mit wag fitr einem Nedht
wirft dif wohl diefed Bubenftiid verantroots
ten fommen? Dis



Dimone. Ein Fiitft Haf nidst ndhtiq Rechers
{haft von feinen Unternchmungen su geben.
_ Ormechus, DuBluthund: haft du dann vk
lig vergeffen, daff du nady deinen Tod, fos
100bl al8 der drmite Selave bep denen Gots
gern, fiie Deine bofe Thaten fipwehre Redyens
fhaft wirff geben miiffen 2 ;

Dimone, Sorge du fiir didy felbften, mein
Maht wirve, mich u verlaffen, und meinen
Sorn it permeiden, ;

Ormecbus. Ha! Henfersfnedht! dut haft den
Gtammen gerbrodhen, fo rotte audh die Wurs
3¢l aus ; Eomme Hllifdhes tingeheuer, serveifs
fe diefes ungliicdfeelige BVaterherse, geredyte
@dteer! eudy iff beFannt, daff idy Fein nnfhubs
diges Bluf auf meinem Hergen habe, flehet
mit bev - fidefet meinen Arm, (Lr sieher eis
nen Dolch. ) DHelfet ntiv diefen Menfihenmiivs
ger, Diefe Nattersudit aus der Welt subrine
gen, befhiie dich Ruchlofer: _

Dimone. Rafender! gehe, fonft folff du deis
nem Sobne nadyfolgen. ( Jiehroen Sabel )

Oemebus, (Lauft auf Dimone 3u.) Stirb
Gottlofec! (NE. Dimone hauet nach Ormes
chus, diefer aber fduge mir der Hand den
&abel, und verwundet den Timone.) -

mimone. Hlle! Teufel! 1y bin tédelich vers
wumdet. (£Lr fakt in die Yrme feiner Soldas
ten.)  Sogleich

Sie:



e @i‘cbcnaebcnbcr Auftritf.

Hiinerva fibree den Amor an der rechrem
: und den Cupido an der linfen band.

NB. A tempo bey ifren Yustritt verrwandlet {ich dasd
Theater in cinen andern beleichteten Saal, und
man fiehet Ernclinde, und Arcos auf einem hobhen
Thron figen,

Wrinceoa. Morder! das Maaf deiner Las
ftec-ifft ooll, und idy Habe die Propheseibung
erfullet, fiehe die Stunde ibrer Vermablung,
und audy sugleich den Augenbiict deines Todes.

mimone, LWerdammter Anblict ! vermaledens
te Propheseibung,  ( Lr fFirbe in denen e
men feiner Soloaten, weldye ibn abrragen.)

fWinerva. Ormechus! genteffe nunmehro mie
deinen Sindern jene Vergniigung , weldye it
pon mir , und denen Gidttern iff subereitet
orden , und erfenne hieraus, daff wag di€
Gtter fhiigen, niemablis Fan su Srunde gehens

@emechus, Groffe Sotter! eure Huld gebern
mir auf dag nene mein Leben, meine Kinder,
und mein Reich. :

. Minerva, ( Ju Cupidor) Sicheft-dut fcbling.
mer Sobn einer lafferhaften Mitiersy-was
puedy eudh fite Unhenl wdre aeffiftes worden,
bein Fall ware von allen ©ttern befchloffeny
allein Supiter hat fich deiner noch erbarmet,
doch mit Diefem ausdrivclichen Befehl , dut
{ollft dich mit deinem Vruder vereinigen , AMOE
{oll-dich Tehren denenMenfihen eine tugeng?m’ ;

: [
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Liebe eingufldffen, du aber folift den Amor aufs
muncern , daff erin Ermwartung einer fugends
gaften Liebe nidyt fo fdlafrig feve , gefthies

et foldhes , fo wird man Finftig in der IBelt
von mehtes anders , als von einer sdrtlidhen,
tugendbhaften , und gerreuen Licbe reden horen.

Acdytiehender Auftritt.
' Denus in ibrer Rleidung,

" enus. Wdag ? Dimone iff fodt ! und i
foll sugeben , Daf Arcos mit Ernelinde vers
gnitgt lebe ?

mrinerva. %@ , bofihafte , und ungerechte
@éttin! dir Jur Schande iff durd) mich das
Safter befiraffet , unmd die Tugend belobnet
oorden.

venis. Wie? fo redef man mit mir ?

“triineros. b il mich mit dir in Feine
Weitlduftigbeiten cinlaffen , aebe ! du follff
alfogleich 3u den Supiter Fommen.

Yenve, a8 habe idh bep ibhm su fhun 2
D Madame! wad mir und meinem Sohn ges
fdhehen , das foll nicht aefchenfet bleiben,

tWiinerva [ort ! iy befehle es im Namen
Ded Supiters,

Yenus. Fine andere Fan feine Refehle firde
fent, i frace mdhig nach Jupiter , und nadh
allen feinen G drrern. :

$pinevos, Holla!

Meuns



%eun&zbenbt{ Auftritt.

Mereyrins mit 4. @nt}ren, welche Betten
baben. : :

tercaving, Benus, du follff diefen Augens
‘Blick mit mir su den Sfupiter Fommen , fonff
nuf ich Gemwalf braudhen.

Venus. Wie 2 Has hatdir Jupiter befoblen?

Mievcurivs. Ja gewiffer , al8 er dir befohs
len Bat, ich foll die Minerva su thn bringen,
Fort ! man lege thr die Ketten an. NB. Mers
curius und die Satpren feffeln fie.

Venus, (Hat fich geweigert ) So genet
man mit der Wenus um, mif wir als der mady
tigfien G&ottin, O upiter ! unbdanfbarer Jw
piter! abfdhenlicher Buhler! wie oft Hab idh
Didh vor mir feufyend um Sweinend auf deinen
Knten gefehen 2 O Sdh “wpf! D nie erhirte

Gdande ! arme und ver.iifferne BVenusg ! du

gefdhloffen ? du in Keffen * dag muf dir ge:
fheben? Ach! warym Fan ¥ nidht serbirften?
Warum bin idy nicht frerble 2 damit idy miv
Dent Augenblic mein verswer V{es und verddyte
lidies €eben nehmen Fan. XY Sgupiter! ady
Supites! wad thuft du , und.rwas haff du ge-
than.  ( Venus finges ibre

ARIA.



ARIA ULTIMA

AN non fon io, che parlo,
¢ il barbaro dolore

che mi divide il Core

che delirar mi fa.

Und nach der Aria wird Venus von Nleps
curio und denen Satpren abgefiihret.

E R D EC
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